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Marques de commerce  

Microsoft, Windows, le logo de Windows, Windows Media, Outlook et 

ActiveSync sont des marques de commerce ou des marques déposées de 

Microsoft Corporation aux  Etats-Slgq cr-ms b_lq bª_srpcq n_wq, Jcq npmbsgrq

de Microsoft sont sous licence à OEMs par Microsoft Licensing, Inc., une 

filiale appartenant entièrement à Microsoft Corporation.  

Le mot et le logo Bluetooth appartiennent à Bluetooth SIG, Inc.  

Les autres noms de produit et de marque sont des marques de commerce ou 

des marques déposées de leurs détenteurs respectifs.  

Avis de non responsabilité  

Les spécifications et les manuels sont sujets à modifications sans préavis. 

Getac lª_qqskc _saslc pcqnmlq_`gjgrþpour les dommages directs ou 

glbgpcarq pþqsjr_lrq bªcppcspq* bªmkgqqgmlq ms bc bgddþpclacq clrpc jª_nn_pcgj

et les manuels.  

Remarque  

Cl dmlargml bs kmbýjc bc tmrpc npmbsgr* j_ amsjcsp bc jª_pafgrcarspc cr

jª_qncar bcq _aacqqmgpcq ncstclr ÿrpc bgddþpclrq bc ceux présentés dans ce 

manuel.  

Jcq a_nrspcq bªþap_l cr _srpcq npþqclr_rgmlq bmllþcq b_lq jc npþqclr

bmaskclr lc qmlr dmsplgq osªõ rgrpc bc pþdþpclac, Gj cqr nmqqg`jc osªcjjcq

soient différentes des écrans et présentations générées par le produit réel.  



 

 

ENERGY STAR
®
 est un programme gouvernemental qui propose aux 

clrpcnpgqcq cr _s ep_lb ns`jga bcq qmjsrgmlq cddga_acq cl rcpkcq bªþamlmkgcq

bªþlcpegc* ac osg tmsq ncpkcr bªþamlmkgqcp d_agjckclr bc jª_peclr rmsr cl

npþqcpt_lr jªcltgpmllckclr nmsp jcq eþlþp_rgons futures.  

Pour les informations concernant ENERGY STAR
®
, veuillez vous rendre sur 

www.energystar.gov .  

En tant que partenaire ENERGY STAR
®
 Partner, MiTAC Technology 

Corporation a fait en sorte que cet appareil r especte les consignes ENERGY 

STAR
®
 nmsp ac osg cqr bc jªcddgagclac þlcpeþrgosc, 

Un ordinateur ENERGY STAR
®
 srgjgqc 5. # bc kmglq bªþjcarpgagrþ os%sl

mpbgl_rcsp qsp jcoscj jcq dmlargmlq bc ecqrgml bc jªþlcpegc lc qmlr n_q

activées. 

Mériter le label ENERGY STAR
® 

 ̧ Jmpqosc rmsq jcq `spc_sv õ bmkgagjc qcpmlr þosgnþq bª_nn_pcgj osg mlr jc

label ENERGY STAR
®
* acj_ ncpkcrrp_ bªþtgrcp jªþkgqqgml bc njsq bc289 

kgjjg_pbq bc rmllcq bc e_x õ cddcr bc qcppc b_lq jª_rkmqnfýpc, 

 ̧ Un ordinateur avec le label ENERGY STAR
®
, lorqosªgj pcqrc gl_argd* n_qqc

en mode basse consommation et ne consomme que 15 watts ou moins.  

La nouvelle technologie des puces rend les fonctions de gestion plus 

dg_`jcq cr njsq amltgtg_jcq osc ac osªcjjcq lªþr_gclr gj w _ qcsjckclr

quelques années.  

 ̧ Placer jªþosgnckclr cl kmbc `_qqc amlqmkk_rgml slc n_prgc

gknmpr_lrc bs rcknq lml qcsjckclr ncpkcr bªþamlmkgqcp jªþlcpegc*

k_gq _sqqg bc pþbsgpc j_ af_pec rfcpkgosc bc jªþosgnckclr cr bc jc d_gpc

durer plus longtemps.  

http://www.energystar.gov/


 

 ̧ Les sociétés qui utilisent des équipements d e bureau avec label ENERGY 

STAR
®
 pourront certainement réaliser des économies supplémentaires 

sur leurs factures de climatisation et de maintenance.  

 ̧ Nclb_lr qml awajc bc tgc* jªþosgnckclr bªsl `spc_s _tca _nn_pcgjq _tca

label ENERGY STAR
®
 (i.e. avec ordina teur, moniteur, imprimante et 

rþjþamngc' ncpkcr b%þamlmkgqcp jªþjcarpgagrþ lþacqq_gpc nmsp þaj_gpcp sl

logement pendant plus de 4 ans.  

 ̧ J_ ecqrgml bc jª_jgkclr_rgml &«kmbc qmkkcgj¬' qsp jcq mpbgl_rcspq cr jcq

moniteurs peut permettre de réaliser annuellemen t des économies 

substantielles.  

 

Lªms`jgcx n_q osc jcq þamlmkgcq bªþlcpegc ncpkcrrclr

bªþtgrcp j_ nmjjsrgml 

Etant donné que la plupart des équipements informatiques restent allumés 

02 fcspcq qsp 02* jcq dmlargmlq bc ecqrgml bc jª_jgkclr_rgml qmlr gknmpr_lres 

nmsp þamlmkgqcp jªþlcpegc* cr amlqrgrsclr sl kmwcl cddga_ac bc pþbsargml bc

la pollution atmosphérique.  Cl amlqmkk_lr kmglq bªþlcpegc* acq npmbsgrq

_gbclr õ pþbsgpc jc kmlr_lr bcq d_arspcq bªþjcarpgagrþ cr jªþkgqqgml bcq e_x õ

effet de serre.  
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Chapitre 1   

Mise en route  

Ce chapitre vous présente les composants externes de votre appareil et vous 

guide pour accomplir la procédure qui permet d'installer votre appareil 

_t_lr bc jªsrgjgqcp, 

Identifier les composants  

 Composants avant  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Réf Composants  Description  

¬ Indicateur de 

téléphone mobile  

Clignote en bleu  pour indiquer que la fonction 

téléphonique est activée (sur certains modèles 

sélectionnés uniquement).  

­ Indicateur RF 

(radio -fréquence)  

Clignote en bleu  pour indiquer que le si gnal radio 

Bluetooth est activé.  

Clignote en orange  pour indiquer que le signal 

radio Wi -Fi (réseau sans fil) est activé. 

Clignote en violet  pour indiquer que le signal radio 

GPS est activé. 

Qg njsq bªsl kmbsjc cqr _jjskþ* jªglbgarcsp _ddgafc

successivement les différentes couleurs de façon 

cyclique.  

® Indicateur de 

Charge/  

Notification  

Qª_jjskc clorange  pour indiquer que la charge de 

la batterie est en cours.  

Qª_jjskc clvert  pour indiquer que la batterie est 

complètement rechargée.  

Qª_jjsme en rouge  nmsp glbgoscp osc jª_jgkclr_rgml

de la batterie est à un niveau critique (moins de 10%).  

Clignote en rouge  pour vous informer de 

rendez -vous, alarmes et rappels programmés.  

 ̄ Ecouteur  Qcpr bªþamsrcsp rþjþnfmlgosc cl amspq bª_ppel (sur 

certains modèles sélectionnés uniquement).  

° Ecran tactile  Affiche la sortie de votre appareil et réagit lorsque 

vous tapez dessus. 

± Pavé numérique  Comporte les touches pour la saisie des nombres et 

les fonctions spécifiques.  Gj qª_jjskc jmpqosc tmsq

appuyez sur une touche.  (Pour les détails, voir la 

section suivante.)  

² Bouton 

Alimentation  

Pour allumer ou éteindre votre appareil.  



 

Réf Composants  Description  

³ Micro  Ncpkcr bªclpcegqrpcp j_ tmgv, 

Sert de kgapm rþjþnfmlgosc cl amspq bª_nncj &qsp

certains modèles sélectionnés uniquement).  

 

Pavé numérique  

 

Réf Composants  Description  

¬ Touches 

numériques  

Permet de saisir les chiffres (surtout pour les modèles 

qui possèdent la fonction téléphone)  

Touches de 

Fonctions 

alternatives  

Ncpkcrrclr bª_aaþbcp _sv dmlargmlq glbgosþcq n_p jcq

icônes orange lorsque le verrou Fn est activé. (Voir 

également le point  ̄plus bas dans ce tableau.)  

 

Permet de se déplacer vers le haut, le bas, la 

e_safc ms j_ bpmgrc b_lq jªþap_l ms jc kcls, 

 Permet de passer sur la zone de saisie suivante.  

 Ncpkcr bc pcrmsplcp cl _ppgýpc bªsl a_p_arýpc

lorsque vous êtes dans une zone de saisie de 

texte.  



 

Réf Composants  Descriptio n 

       

      

Permet de saisir le symbole correspondant 

lorsque vous êtes dans une zone de saisie.  

 Ncpkcr bª_sekclrcp jc lgtc_s bc jskglmqgrþ

bc jªþap_l, Lorsque le niveau le plus élevé est 

atteint, recommence le cycle à partir du 

niveau le plus  bas. 

­ Touche Envoi  Permet de composer un numéro ou de prendre un 

appel (sur les modèles sélectionnés uniquement).  

® Touche 

programmable 

gauche/droite  

Ncpkcr bªcvþasrcp j_ amkk_lbc glbgosþc b_lq jc amgl

gldþpgcsp e_safc ms bpmgr bc jªþap_l, 

 ̄ Touche de 

fonction  

Ncpkcr bª_argtcp ms bc bþq_argtcp jcq «dmlargmlq

_jrcpl_rgtcq¬ bcq rmsafcq lskþpgoscq, Le verrou  Fn 

est désactivé par défaut.  Jmpqosªgj cqr _argtþ* jªgaĉlc 
qª_ddgafc qsp j_ `_ppc bc l_tge_rgml,  

° Touche 

Camera 

Lance le programm e Camera. 

Sert de déclencheur si le programme Camera est en 

amspq bªsrgjgq_rgml, 

± Touche Fin Permet de mettre fin ou de rejeter un appel (sur les 

modèles sélectionnés uniquement).  

Ncpkcr bc pcrmsplcp õ jªþap_l Rmb_w õ n_prgp bªsl

autre programme.  

² Touche 

Démarrer  

Pour ouvrir le menu Démarrer.  

³ Touche OK Pour fermer le menu ou le programme affiché 

actuellement.  

 ́ Touche Action  Confirmez votre sélection en appuyant sur cette 

touce, comme avec la touche Entrée sur un clavier.  

 



 

Composants arrière  

 

Réf Composants  Description  

¬ Stylet  Qcpr bc nþpgnfþpgosc bc q_gqgc cl r_n_lr qsp jªþap_l

tactile pour faire des sélections ou saisir des 

informations . 

­ Objectif  Ncpkcr bc npclbpc bcq nfmrmq ms bªclpcegqrpcp bcq

clips vidéo.  

® Flash Vous apporte un éclairage supplémentaire lorsque 

vous prenez des photos.  

 ̄ Boucle pour 

dragonne  

Aªcqr gag osc qª_rr_afc j_ bp_emllc, 



 

Réf Composants  Description  

° Haut -parleur  Ncpkcr bªþamsrcp j_ ksqgosc* jcq qmlq* j_ tmgv, 

± Capot batterie  La batterie se  trouve sous ce capot.  

 

Composants de dessus  

 

Réf Composants  Description  

¬ Capot du 

compartiment à 

carte SD 

Jªcknj_ackclr nmsp a_prc QB qc rpmstc õ

jªglrþpgcsp, 

 

 

 

 

 

 

 



 

Composants de dessous  

 

Réf Composants  Description  

¬ Connecteur 

bª_jgkclr_rgml 

Permcr bc `p_lafcp jª_b_nr_rcsp qcarcsp 

­ Connecteur USB 

OTG (Hôte et 

Client)  

Permet de connecter le câble USB.  

® Connecteur série  Ncpkcr bª_tmgp slc amllcvgml PQ010 B-sub 9 

broches. 

 ̄ Connecteur de 

qr_rgml bª_aascgj 

Permet la conn cvgml õ slc qr_rgml bª_aascgj bc

bureau (en option)  

 

 

 

 

 

 



 

Configurer votre appareil  pour 

utilisation  

Installation de la carte SIM et de la batterie  

1. Soulevez le loquet du capot du compartiment batterie et faites -le tourner  

dans le sens inverse des aiguille q bªslc kmlrpc nmsp jc nj_acp cl nmqgrgml

de déverrouillage (à la verticale).  Nsgq* qþn_pcx jc a_nmr bc jª_nn_pcgj, 

 

2. Si votre modèle possède la fonction téléphone, vous devez installer la 

carte SIM fournie par votre opérateur de téléphonie mobile. Avec l a puce 

de la carte SIM orientée vers le haut et le coin biseauté de la carte orienté  

vers j%cknj_ackclr* cldmlacx amknjýrckclr j_ a_prc b_lq jªcknj_ackclr, 

 

Déverrouiller 

la position  



 

 

 

3. Pour installer la batterie, insérez le bord inférieur de la batterie dans le 

compartiment en faisant un angle, puis abaissez le bord supérieur de 

façon à engager le connecteur.  

 

4. Insérez le bord inférieur du capot batterie en  faisant un angle, puis, avec 

le loquet toujours en position de déverrouillage (à la verticale), remettez 

le loquet en position.  Verrouillez le loquet en le faisant tourner dans le 

qclq bcq _gesgjjcq bªslc kmlrpc nmsp jc kcrrpc cl nmqgrgml tcppmsgjjþc &õ

lªfmpgxmlr_jc', 

 

Verrouiller 

la position  



 

Amllcarcp õ jª_jgkclr_rgml A? cr af_pecp j_

batterie  

Tcgjjcx `gcl õ af_pecp amknjýrckclr j_ `_rrcpgc _t_lr bªsrgjgqcp tmrpc

appareil pour la première fois.  

1. Branchez le cordon CC de   jª_b_nr_rcsp qcarcsp qsp jc amllcarcsp

bª_jgkclr_rgml bc jª_nn_pcgj &¬). 

2. Branchez l'extrémité femelle du cordon CA à l'adaptateur CA et 

l'extrémité mâle à une prise de courant ( ­). 

    

3. Jªglbga_rcsp bc af_pec qª_jjskc cl mp_lec jmpqosc j_ af_pee est en cours. 

Lc bþamllcarcx n_q tmrpc _nn_pcgj bc jª_jgkclr_rgml qcarcsp _t_lr osc

la batterie ne soit pleinement rechargée, ce qui est le cas lorsque 

jªglbga_rcsp mp_lec npclb slc amsjcsp tcprc, Cela devrait prendre deux 

heures environ.  

 

 ̧

 ̧

 

 ̧



 

 ̧

 

 ̧

 

 

Effectuer les premiers réglages  

1. Assurez-vous que soit votre appareil  cqr `gcl amllcarþ õ jª_jgkclr_rgml

secteur, soit que la batterie est bien charg ée. 

2. Appuyez sur le bouton alimentation  pour allumer votre appareil.  

Le rétroþaj_gp_ec bs n_tþ r_argjc qª_jjskc cr* _npýq oscjoscq qcamlbcq*

jªþap_l bc amldgesp_rgml qª_ddgafc, 

3. Qsgtcx jcq glqrpsargmlq osg qmlr _ddgafþcq õ jªþap_l n_p jª_qqgqr_nt de 

configuration.  

4. Uniquement pour les modèles avec fonction téléphone  : 

Qg slc a_prc QGK _ þrþ glqþpþc cr osc jªmnþp_rcsp bc rþjþnfmlgc km`gjc

(ou vous-même) a défini un code PIN, il vous sera demandé de saisir le 

code PIN. Saisissez le code PIN, puis tapez sur Enter  (Entrée). 

Qg _saslc a_prc QGK lª_ þrþ glqþpþc* sl kcqq_ec qgel_j_lr slc a_prc QGK

lml t_j_`jc ms k_los_lrc qª_ddgafc õ jªþap_l, Vous pouvez taper sur 

Cancel (Annuler)  pour poursuivre la procédure de démarrage.  

5. Une fois la configuration termi lþc* jªþap_l Rmb_w &?shmspbªfsg' qª_ddgafc, 

Vous pouvez maintenant utiliser votre appareil.  

 



 

Synchronisation avec votre 

ordinateur  

ActiveSync et Windows Mobile Device Center (WMDC) constituent un moyen 

d_agjc bc qwlafpmlgqcp jcq bmllþcq bªsl mpbgl_rcsp dmlctionnant sous 

Windows avec votre appareil.  ActiveSync fonctionne sur les ordinateurs qui 

srgjgqclr jcq qwqrýkcq bªcvnjmgr_rgml Uglbmuq VN, WMDC ne fonctionne 

osª_tca jcq mpbgl_rcspq þosgnþq bc Uglbmuq Tgqr_, 

ActiveSync et WMDC jouent le rô le de passerelle  entre votre appareil et 

votre ordinateur en transférant les courriels Outlook, les rendez -vous, les 

contacts et les tâches, ainsi que les médias tels que images, musique et 

vidéos. Tmsq nmstcx _sqqg srgjgqcp j_ dmlargml Cvnjmpcp bc jªsl bc acq bcsv

progra mmes pour déplacer les fichiers ou les programmes de votre 

ordinateur sur votre périphérique.  

Glqr_jj_rgml bª?argtcQwla ms bc UKBA 

Qg tmsq srgjgqcx Uglbmuq VN ms jªslc bcq tcpqgmlq _lrþpgcspcq bc Uglbmuq*

installez ActiveSync avec le Disque de Mise en rout e fourni.  

Si vous utilisez Windows Vista, téléchargez et installez Windows Mobile 

Device Center 6.1.  (Visitez le site web de Microsoft pout télécharger le 

npmep_kkc cr pþasnþpcp jcq glqrpsargmlq bªsrgjgq_rgml,' 

 

 ̧

 

 ̧

 

 ̧

 

 

 



 

Après avoir installé le logicie l, connectez votre appareil à votre ordinateur à 

jª_gbc bs a÷`jc SQ@* cr tmsq tmgj_ npÿr õ cddcarscp j_ qwlafpmlgq_rgml, 

 

Utilisation des options  

Srgjgq_rgml bªslc a_prc QB 

Votre appareil possède un emplacement pour carte SD (Secure Digital) dans 

lequel v ous pouvez insérer une carte mémoire SD/SDHC ou une carte SDIO.  

Pour insérer une carte SD  : 

1. Retirez le capuchon de protection en caoutchouc en dévissant les deux 

vis. 

 



 

2. Glqþpcx j_ a_prc b_lq jªcknj_ackclr* _tca jc amllcarcsp nmglr_lr tcpq

jªcknj_ackclr crjªþogscrrc tcpq jª_ppgýpc bc j%_nn_pcgj, 

 

3. Remettez le capuchon en place et fixez -le avec les deux vis. Le capuchon 

cqr lþacqq_gpc nmsp jªþr_lafþgrþ bc tmrpc _nn_pcgj, 

 

 

Utilisation de la dragonne  

Vous pouvez fixer la dragonne à votre appareil.  

 



 

Chapitre 2   

Techniques de base  

Ce chapitre vous permet de vous familiariser avec les opérations basiques de 

votre appareil.  

Camlmkgcq bªþlcpegc cr kgqc fmpq

tens ion  

Arrêt du rétroéclairage  

Jc pþrpmþaj_gp_ec bc jªþap_l qª_rrþlsc _npýq slc nþpgmbc bªgl_argtgrþ &osg cqr

n_p bþd_sr bc 1. qcamlbcq jmpqosc jª_nn_pcgj cqr _jgkclrþ n_p j_ `_rrcpgc*

bªslc kglsrc qªgj srgjgqc jª_jgkclr_rgml cvrcplc', 

Pour rétablir le rétroé clairage, tapez qsp jªþap_l ms _nnswcx qsp sl `msrml,

Vous remarquerez qu ôgj qc ncsr osc j_ dmlargml bc jªclbpmgr mĎ tmsqtapez 

soit déclenchée.  

Entrée en mode Suspension  

Votre appareil se met automatiquement en veille après une certaine période 

bªgl_argtgrþ &n_p bþd_sr* 1 kglsrcq jmpqosc jª_nn_pcgj cqr _jgkclrþ n_p j_

`_rrcpgc* 3 kglsrcq jmpqosªgj jªcqr n_p slc qmspac bª_jgkclr_rgml cvrcplc',  

Nmsp qsqnclbpc jª_nn_pcgj k_lscjjckclr* _nnswcx `pgýtckclr qsp jc `msrml

alimentation.  



 

 

 

Nmsp pcamkkclacp õ srgjgqcp jª_nn_pcgj* _nnswcx qsp jc `msrml _jgkclr_rgml, 

Vous retourner ez là où vous étiez arrêté.  

Mise hors tension  

Qg tmsq npþtmwcx bc lc njsq srgjgqcp jª_nn_pcgj* _nnswcx qsp jc `msrml

_jgkclr_rgml q_lq jc pcj÷afcp nclb_lr _s kmglq 1 qcamlbcq hsqosªõ ac osc

jª_nn_pcgj þkcrrc sl qgel_j qmlmpc cr qc kcrrc fmpq rclqgml,  

Navie_rgml õ jªþap_l 

Utilisez le stylet  

Utilisez le stylet pour naviguer et 

sélectionner des objets sur l'écran.  

Retirez le stylet de son emplacement et le 

rallonger pour une utilisation facile. 

Gardez-le dans l'emplacement lorsque 

vous ne l'utilisez pas.  

 ̧ Tapez  

Rmsafcx jªþap_l slc qcsjc dmgq _tca jc

stylet pour ouvrir les éléments et 

sélectionner les options.  

 ̧ Glissez 

Maintenez le stylet sur l'écran et 

glissez-le pour sélectionner le texte et 

les images. Glissez-le dans une liste 

pour sélectionner plusieurs éléments . 

 



 

 ̧ Tapez et maintenez enfoncé  

Pressez et maintenez enfoncé le stylet sur un élément pour afficher une 

jgqrc bª_argmlq bgqnmlg`jcq nmsp acr þjþkclr, Npcqqcxqsp jª_argml osc tmsq

tmsjcx cvþasrcp b_lq jc kcls amlrcvrscj osg qª_ddgafc, 

Utilisation du pavé numérique  

Tmsq nmstcx _sqqg srgjgqcp jc n_tþ lskþpgosc nmsp l_tgescp qsp jªþap_l. (Voir  

«Pavé numérique¬ _s Af_ngrpc / nmsp njsq bªglformations.)  

Ecran Today 

Lorsque vous allumez votre appareil pour la 

première fois chaque jour, vous voyez 

qª_ddgafcp jªþap_l Rmb_w, Jªþap_l Rmb_w cqr

d_agjckclr _aacqqg`jc õ n_prgp bc lªgknmprc

quel écran en tapant sur  puis sur Today 

&?shmspbªfsg'. 

Jªþaran Today affiche les rendez -vous à venir, 

les tâches actives, des informations 

concernant les courriels, etc.  Vous pouvez 

r_ncp qsp slc qcargml bc jªþap_l Rmb_w nmsp

ouvrir le programme associé à cette section.  

 

 

Afficher en paysage  

Vous pouvez utiliser votre appareil  en mode paysage. Pour modifier 

jª_ddgaf_ec bc jªþap_l*tapez sur  Ą Settings ( Paramètres) Ą System 

(Système) Ą Screen (Ecran) Ą General (Général) Ą Landscape (Paysage) ou 

Portrait (Port rait) . 

 

 



 

Barre de navigation et barre 

bªmsrgjq 

La barre de navigation  cqr qgrsþc cl f_sr bc jªþap_l, Cjjc _ddgafc jc

npmep_kkc _argd cr jªfcspc _arscjjc cr tmsq ncpkcr bc af_lecp jcq

programmes et de fermer les écrans.  

La barre de navigation et le menu de Démarrage : 

                        

J_ `_ppc bc l_tge_rgml amlrgclr þe_jckclr jªglbga_rcsp bc tmjskc*

jªglbga_rcsp bc `_rrcpgc cr jcq glbga_rcspq bc amllcargtgrþ, Vous pouvez taper 

sur un indicateur pour accéder aux contrô les correspondants.  

Srgjgqcx j_ `_ppc bªmsrgjq _s `_q bc jªþap_l nmsp cvþasrcp jcq r÷afcq b_lq bcq

npmep_kkcq, J_ `_ppc bªmsrgjq amknmprc slc rmsafc tgprscjjc õ e_safc* slc

touche virtuelle à droit e et le bouton du Panneau de saisie. La touche 

virtuelle à droite est habituellement le Menu  alors que la touche virtuelle à 

gauche varie en fonction des programmes.  

Sl cvcknjc bc `_ppc bªmsrgjq8 

Tapez rapidement pour 

sélectionner un programme que 

vous avez utilisé récemment . 

Tapez pour sélectionner un 

programme.  

Tapez pour afficher les autres programmes.  

R_ncx nmsp ncpqmll_jgqcp jªappareil  



 

 

 

Programmes en cours  

Tmsq nmstcx n_qqcp bªsl npmep_kkc õ sl _srpc q_lq _tmgp õ dcpkcp jªsl, 

 ̧ Pour exécuter un programme, tapez sur  õ jª_lejc e_safc cl f_sr bc

jªþap_l cr d_grcq slc qþjcargml õ n_prgp bs Kcls bc bþk_pp_ec, 

 ̧ Pour accéder aux autres programmes, tapez sur  Ą Programs 

(Programmes)  nsgq qsp jªgaône du programme.  

Menus contextuels  

? jª_gbc bcq kclsq amlrcvrscjq* tmsq nmstcx

rapidement sélectionner une action pour un 

élément. Vous pouvez par exemple utiliser le 

menu contextuel dans la liste de contacts 

pour supprimer rapidement un contact, créer 

la amngc bªsl amlr_ar ms cltmwcp sl kcqq_ec

électronique à un contact. Les actions dans les 

kclsq amlrcvrscjq t_pgclr bªsl npmep_kkc õ

jª_srpc, Nmsp _aaþbcp õ sl kcls amlrcvrscj*

tapez sur le stylet et maintenez -le enfoncé sur 

le nom de l'élément sur lequel vous voulez 

exécuter une action.  Lorsque le menu 

apparaît, levez le stylet et tapez qsp jª_argml

que vous voulez exécuter. Ou tapez n'importe 

où en-dehors du menu pour le fermer sans 

exécuter une action.  

 

 

 

Bouton du Panneau de saisie  

Touche virtuelle à gauche  
Touche virtuell e à droite  



 

Notifications   

Votre appareil  vous rappelle de différentes façons le moment auquel vous 

devez effectuer une tâche. Par exemple, si vous avez défini un rendez -vous 

dans Calendrier, une tâche avec une date d'échéance dans Tâches ou une 

alarme dans Horloge, vous serez averti au moye l bªslc bcq kþrfmbcq

ci-après : 

 ̧ Sl kcqq_ec qª_ddgafc õ jªþap_l, 

 ̧ Une sonnerie, que vous pouvez définir, est émise.  

 ̧ Jªglbga_rcsp bc lmrgdga_rgml ajgelmrc, 

Pour sélectionner les types de rappels et les sonneries pour votre appareil , 

tapez sur  Ą Settings ( Paramètres ) Ą Personal (Personnel)  Ą Sounds & 

Notifications (Sonneries et Notifications) . 

Entrer des informations   

Vous disposez de plusieurs options pour entrer de nouvelles informations :  

 ̧ Utilisez le Panneau de sai sie pour entrer le texte saisi, soit par le clavier 

tgprscj* qmgr n_p bª_srpcq kþrfmbcq bc q_gqgc, 

 ̧ Capgtcx bgpcarckclr qsp jªþap_l, 

 ̧ D_grcq bcq bcqqcglq qsp jªþap_l, 

 ̧ Parlez dans le microphone pour enregistrer un message.  

Entrer du texte en utilisant le Pann eau de 

saisie 

Utilisez le Panneau de saisie pour entrer des informations dans un 

programme de votre appareil . Vous pouvez saisir avec le clavier virtuel ou 



 

écrire avec un reconnaisseur.  Dans tous les cas, les caractères apparaissent en 

dmpkc bc rcvrc q_gqg õ jªþap_l, 

Pour afficher ou masquer le Panneau de saisie, tapez sur la touche  Input 

panel (Panneau de saisie) . Tapez sur la flèche à côté du bouton du Panneau 

de saisie pour afficher vos choix.  

 

 

 

Lorsque vous utilisez le P anneau de saisie, votre appareil  anticipe le mot que 

tmsq q_gqgqqcx ms þapgtcx cr jª_ddgafc _s-dessus du Panneau de saisie. Lorsque 

vous tapez sur le mot qui s'affiche, il est inséré dans votre texte au point 

d'insertion. Plus vous utilisez votre appareil , plus il apprend les mots à 

anticiper.  

 

Sélectionnez un 

méthode de saisie.  

Bouton du Panneau de saisie  Tapez pour afficher vos choix  

R_ncx gag qg aªcqr jc

mot juste.  



 

Recognizer  

 

? jª_gbc bªsl pcamll_gqqcsp* tmsq nmstcx þapgpc bcq lettres en utilisant le 

stylet tout comme vous utiliseriez un stylo et un papier.  

Lorsque vous écrivez une lettre, elle est convertie en texte saisi et apparaît à 

l'écran. Nmsp bcq glqrpsargmlq qnþagdgoscq qsp j%srgjgq_rgml bªsl pcamll_gqqcsp*

ouvrez un r econnaisseur, puis tapez sur le point d'interrogation à côté de la 

zone de texte.  

Capgpc qsp jªþap_l 

Pour un programme où l'on peut écrire tel que le programme Notes, vous 

pouvez utiliser votre stylet pour écrire directement sur l 'écran. Ecrivez de la 

même manière que sur du papier. Vous pouvez modifier et mettre en page 

ce que vous avez écrit et convertir les informations en texte plus tard.  

Nmsp þapgpc qsp jªþap_l*tapez sur Menu Ą Draw (Dessiner)  pour passer au 

mode dessin. Une croix (Õ) apparaît devant la commande.  

 



 

 

Bcqqglcp qsp jªþap_l 

Tmsq nmstcx bcqqglcp qsp jªþap_l bc j_ kÿkc k_lgýpc osc tmsq þapgtcx qsp

jªþap_l,  

1. Tapez sur Menu Ą Draw (Dessiner)  pour activer le mode dessin. Une 

croix (Õ) apparaît devant la commande.  

2. Pour créer un dessin, faites trois lignes croisées à votre premier tracé. 

Slc xmlc bc bcqqgl qª_ddgafc, 

3. Les autres tracés dans ou touchant la zone de dessin font partie du 

dessin. Les dessins qui ne coupent pas trois lignes sont considérés comme 

bc jªþapgrspc, 

 

Enregistrer un message  

Vous pouvez rapidement enregistrer vos idées, vos rappels et vos numéros 

de téléphone par enregistrement de message. Dans le programme Notes, 

vous pouvez créer votre propre enregistrement ou inclure un 

La zone de dessin indique 

jcq jgkgrcq bc jªcqn_ac bs

dessin 



 

clpcegqrpckclr b_lq sl rcvrc, Mstpcx bª_`mpb jc rcvrc qg tmsq tmsjcx w

glajspc jªclpcegqrpckclr,Dans le programme Message, vous pouvez ajouter 

un enregistreme nt à un message électronique.   

Pour créer un enregistrement :  

1. Tapez sur Ą Programs (Programmes)  Ą Notes  pour lancer le 

programme.  

2. Tapez sur Menu  Ą Tgcu Pcampbgle Rmmj`_p &?ddgafcp j_ `_ppc bªmsrgjq

bªclpcegqrpckclr' pour afficher la barre d'outils d'enre gistrement.  

3. Rclcx jc kgapmnfmlc bc tmrpc _nn_pcgj npÿr bc j_ `msafc ms bªslc _srpc

source sonore.  

4. Tapez qsp jc `msrml bªclpcegqrpckclr b_lq j_ `_ppc bªmsrgjq

bªclpcegqrpckclr nmsp j_lacp jªclpcegqrpckclr, 

5. Nmsp _ppÿrcp jªclpcegqrpckclr*tapez sur le bouto l bª?ppÿr dans la 

`_ppc bªmsrgjq bªclpcegqrpckclr, Jc lmstcj clpcegqrpckclr _nn_p_ăr b_lq

la liste de notes ou comme une icône intégrée.  

Tapez sur un enregistrement  dans la liste ou sur son icône dans la note pour 

le lire.  

 

Indique un 

enregistre ment intégré.  

 

@_ppc bªmsrgjq

bªclpcegqrpckclr. 



 

Dmpk_rq bªclpcegqrpckclr 

Votre appareil  prend en charge plusieurs formats de notes vocales. Les 

dmpk_rq t_pgclr cl dmlargml bc j_ os_jgrþ bc jªclpcegqrpckclr cr bc j_ r_gjjc 

bs dgafgcp qml, Jmpqosc tmsq qþjcargmllcx sl dmpk_r bªclpcegqrpckclr* tmsq

devez prendre en compte la qualité de même que la capacité de stockage de 

j_ kþkmgpc lþacqq_gpc nmsp jªclpcegqrpckclr b_lqvotre appareil . 

Rmsq jcq dmpk_rq bªclpcegqrpckclr lc qmlr n_q amkn_rg`jcq _tca bª_srpc

logiciels ou ordinateurs. Si vous devez partager vos enregistrements avec 

bª_srpcq ncpqmllcq ms rp_lqdþpcp sl clpcegqrpckclr tcpq tmrpc mpbgl_rcsp bc

bureau, assurez-tmsq bc qþjcargmllcp sl dmpk_r bªclpcegqrpckclr npgq cl

charec n_p jc jmegagcj srgjgqþ nmsp jgpc jcq clpcegqrpckclrq qsp jª_srpc

ordinateur.  

Qþjcargmllcx sl dmpk_r bªclpcegqrpckclr 8 

1. Tapez sur  Ą Settings ( Paramètres) Ą Personal (Personnel)  Ą Input 

(Entrée). 

2. Qsp jªmlejcrOptions  dalq jc N_llc_s bc amldgesp_rgml bªclrpþc*

qþjcargmllcx sl dmpk_r bªclpcegqrpckclr tma_j õ n_prgp bc j_ jgqrc

déroulante.  

Utiliser Mon texte  

Lorsque vous utilisez la messagerie, utilisez Mon texte pour insérer 

rapidement des messages prédéfi nis ou fréquemment utilisés dans la zone 

de saisie du texte.  Pour insérer un message, tapez sur Menu Ą My Text (Mon 

texte)  puis sur un message. 



 

 

Sécurité de votre appareil  

Verrouillage de votre appareil  

Jmpqosc tmsq lªsrgjgqcx n_q tmrpc _nn_pcgj* tmsq nouvez le verrouiller afin 

d'éviter que tout contact accidentel avec le pavé numérique ou avec le pavé 

tactile ne le mette en marche . 

Nmsp tcppmsgjjcp jª_nn_pcgj 8 tapez sur Device unlocked (Appareil 

déverrouillé)  qsp jªþap_l Rmb_w, 

Pour déverrouiller le périphérique :  appuyez sur Unlock (Déverrouiller)  (ou 

`gcl _nnswcx qsp j_ rmsafc npmep_kk_`jc e_safc qsp jª_nn_pcgj'Ą Unlock 

(Déverrouiller) (ou bien appuyez sur la touche  qsp jª_nn_pcgj', 

 

 

 

 

Tapez pour sélectionner 

un message écrit à 

jª_t_lac, 



 

Sécurser votre appareil avec un mot de passe   

Tmsq nmstcx qþaspgqcp tmq bmllþcq cl bck_lb_lr j_ q_gqgc bªsl kmr bc n_qqc

à chaque fois que votre appareil est allumé.  

1. Tapez sur  Ą Settings  (Paramètres) Ą Personal (Personnel)  Ą Lock 

(Verrouiller) . 

2. Tapez pour sélectionner Prompt if device unused for (Demander si le 

périphérique est inutilisé pendant) , et dans la case de droite 

sélectionnez le délai désiré.  

3. Sélectionnez le type de mot de passe . 

4. Tapez le mot de passe que vous voulez utiliser pour accéder à votre 

_nn_pcgj jmpqosªgj _ þrþ tcppmsgjjþ* nsgq amldgpkcx jc kmr bc n_qqc, 

5. Tapez sur ok  pour enregistrer le réglage.  

La prochaine fois que votre appareil sera allumé, il vous sera demandé de 

saisir votre mot de passe.  Vous devez aussi saisir ce mot de passe sur 

jªmpbgl_rcsp nmsp nmstmgp þr_`jgp j_ amllcvgml ?argtcQwla, 

 





 

Chapitre 3   

Utilisation du 

téléphone (pour les 

modèles sélectionnés 

uniquement)  

Ce chapitre vous explique comment utiliser la fonction téléphone mobile d e 

votre appareil.  

A propos de votre téléphone  

Les modèles sélectionnés sont équipés du module HSDPA (High -Speed 

Downlink Packet Access). Le HSDPA est un protocole de télécommunications 

mobiles 3G (de troisième génération). Il est capable de fonctionner sur  

850/900/1800/1900/2100MHz.  

Nmsp nmstmgp srgjgqcp jc rþjþnfmlc* tmsq bctcx bª_`mpb mstpgp sl amknrc

_snpýq bªsl pþqc_s bc rþjþnfmlgc km`gjc, Jcq dmlargmlq _svoscjjcq tmsq

pouvez accéder dépendent des services offerts par votre opérateur, et de 

votre type d 'abonnement.  

Votre fournisseur vous fournira une carte SIM. Cette carte contient contient 

les détails et les droits concernant votre compte de téléphonie mobile,  les 

contacts que vous avez enregistrés sur la carte et les services supplémentaires 

auxquels vous êtes éventuellement abonné. Vous devez installer une carte 



 

SIM avant de pouvoir placer ou recevoir des appels téléphoniques, ou bien 

bªsrgjgqcp jcq qcptgacq bc bmllþcq q_lq dgj, (Nmsp jcq glqrpsargmlq bªglqr_jj_rgml*

tmgp «Installation de la carte SIM et de la batterie ¬.) 

Allumer ou éteindre le téléphone  

Jmpqosc jª_nn_pcgj cqr _jjskþ* n_p bþd_sr jc rþjþnfmlc jªcqr _sqqg, Lorsque 

lþacqq_gpc &n_p cvcknjc õ `mpb bªsl _tgml'* tmsq nmstcx þrcglbpc jc

téléphone sans éteindre votre a ppareil.  

1. Tapez sur la section  Gestionnaire sans 

dgj qsp jªþap_l Rmb_w, 

- ou bien - 

Tapez qsp jªglbga_rcsp bc amllcargtgrþ qsp

la barre de navigation et tapez sur 

Wireless Manager (Gestionnaire sans fil) . 

2. Jªþap_l Ugpcjcqq K_l_ecp q©_ddgafc,  

Tapez sur Phone (Téléphone)  pour 

þrcglbpc jc rþjþnfmlc qªgj cqr _jjskþ* cr

vice-versa. Tapez sur Done (Terminé) . 

 

3. Jmpqosc jc rþjþnfmlc qª_jjskc* gj cqr

nmqqg`jc osc jªml tmsq bck_lbc bc q_gqgp

le code PIN (Personal Identification 

Lsk`cp 8 Lskþpm bªgbclrgdga_rgml

perqmllcj' qªgj _ þrþ bþdglg, 

Puis, votre appareil recherche le réseau 

téléphonique et affiche son nom dans la 

qcargml Ugpcjcqq K_l_ecp bc jªþap_l

Today. 

Lorsque le téléphone est éteint, la section 

Ugpcjcqq K_l_ecp bc jªþap_l Rmb_w

indique Phone off (Téléphon e éteint) . 

 



 

Lancement du programme Phone  

Pour lancer le programme Phone, utilisez 

jªslc oscjamlosc bcq rpmgq kþrfmbcq

suivantes : 

 ̧ Appuyez sur la touche Send (Envoi)  de 

jª_nn_pcgj, 

 ̧ Tapez sur Phone (Téléphone)  (touche 

npmep_kk_`jc e_safc' qsp jªþap_l Rmb_y. 

 ̧ Tapez sur  
 
Ą Phone (Téléphone) . 

 

 

A chaque fois que vous démarrez Phone, 

jªþap_l bc Nfmlc qª_ddgafc qsp jc n_tþ

numérique virtuel.  Vous pouvez taper sur 

Hide Keypad (Masquer le p avé numérique) 

(touche programmable gauche).  

 

Tmsq nmstcx srgjgqcp jcq _srpcq npmep_kkcq cl amspq bª_nncj, Pour revenir 

rapidement sur Phone, appuyez sur la touche Send (Envoi)  sur votre 

appareil.  

Gaĉlcq bªþr_r bs rþjþnfmlc 

Bcq gaĉlcq qª_ddgafclr qsp j_`_ppc bc l_tge_rgml nmsp glbgoscp jªþr_r bcq

fonctions téléphoniques.  Leur liste est donnée ci -dessous. 

Icône Signification   Icône Signification  

 
Téléphone désactivé 

(mode avion)  
 

 
CBEC cl amspq bªsrgjgq_rgml 

 
Puissance du signal  

 
WCDMA/UMTS disponible  

 
Appel en cours   

 
WCDMA/UMTS en cours 

bªsrgjgq_rgml 

 
Appel en absence   

 
HSPA disponible  



 

Icône Signification   Icône Signification  

 
Appel en attente   

 
FQN? cl amspq bªsrgjgq_rgml 

 
GPRS disponible  

 
Nouveau me ssage 

 
EPNQ cl amspq bªsrgjgq_rgml  

 
Pas de carte SIM 

 
EDGE disponible    

 

Placer un appel  

Il existe plusieurs façons de placer un appel.  

Composer un numéro  

1. When on the Today screen  (Lorsque vous 

ÿrcq qsp jªþap_l Rmb_w ): Appuyez sur les 

touches numé riques de votre appareil 

pour commencer à composer le numéro 

de téléphone.  Votre appareil bascule 

automatiquement sur le programme 

Phone. 

While in the Phone program  (Lorsque 

vous êtes dans le programme Phone ) : 

Composez le numéro de téléphone à 

jª_gbc bs alavier physique ou du clavier à 

jªþap_l, 

 

2. Pendant que vous composez le numéro de téléphone, le programme 

cherche dans Contacts, Call History (Historique des appels) et Speed Dial 

(Numérotation abrégée) un nom et/ou un numéro correspondant.  

Lorsque vous voyez dans la liste le nom de la personne que vous voulez 

appeler, sélectionnez -le avec son numéro de téléphone.  

Ou bien, vous pouvez continuer à composer le numéro de téléphone 

complet.  



 

3. Appuyez sur la touche Send (Envoi)  de votre appareil pour placer 

jª_nnel. 

 

 ̧

 

 ̧

 

 

Nj_acp sl _nncj õ n_prgp bc j_ Jgqrc õ jªþap_l 

A chaque fois que vous démarrez le 

npmep_kkc Nfmlc* jªþap_l bmllc j_ jgste des 

appels, des numéros abrégés et des contacts 

récents. 

Si la liste contient le numéro que vous voulez 

appeler, vous pouvez le sélectionner 

facilement dans la liste er appuyez sur la 

touche Send (Envoi)  sur votre appareil.  

Ą

 

 

 

 

 

 



 

Placer un appel à partir des contacts   

Microsoft Contacts affiche vos informations de conta ct stockées à la fois 

dans la mémoire de votre appareil et sur votre carte SIM.  (Pour les 

gldmpk_rgmlq bþr_gjjþcq amlacpl_lr jc npmep_kkc Amlr_arq* tmgp «Contacts : 

suivre les amis et collègues¬ b_lq jc Af_ngrpc 3,' 

1. Lancez le prog ramme Contacts.  

2. Pour appeler une personne qui se trouve 

b_lq j_ jgqrc bcq amlr_arq* srgjgqcx jªslc bcq

méthodes suivantes  : 

 ̧ Tapez sur le contact à appeler. Puis 

tapez sur le numéro à appeler; ou 

bien, allez sur le numéro à appeler puis 

tapez sur Call (Appe ler)  ou bien 

appuyez sur la touche Send.  

 

 ̧ Tapez sur le contact à appeler sans le 

relâcher, puis tapez sur le numéro à 

appeler dans le menu raccourcis.  

 



 

Placer un appel à partir de la liste de 

jªfgqrmpgosc bcq _nncjq 

La liste Call History (Historique des appels) indique les appels que vous avez 

placés, reçus, ou reçus en absence. 

1. Lorsque vous êtes dans le programme 

Phone, tapez sur Call History (Historique 

des appels) .  

Si vou avez masqué le pavé numérique, 

tapez sur Keypad (Pavé numérique)  pour 

voir la touche Call History (Historique des 

appels) . 

 

 

2. Pour appeler une personne qui se trouve 

b_lq j_ jgqrc A_jj Fgqrmpw* srgjgqcx jªslc bcq

méthodes suivantes  : 

 ̧ Sélectionnez le numéro à appeler puis 

tapez sur Call (Appeler)  ou bien 

appuyez sur la touche Send (Envoi)  de 

votre appareil.  

 ̧ Tapez sur le numéro à appeler sans le 

relâcher, puis tapez sur Call (Appeler)  

dans le menu raccourcis.  

 

 



 

Placer un appel à partir de Speed Dial  

Si vous avez créé des entrées de numérotation 

_`pþeþc* tmsq nmstcx _nncjcp oscjosªsl

rapidement.  (Pour de plus amples 

gldmpk_rgmlq* tmgp «Srgjgqcp jªfgqrmpgosc bcq

appels¬ b_lq ac af_ngrpc,' 

?jmpq osc tmsq ÿrcq qsp jªþap_l Rmb_w ms b_lq

le programme Phone,  appuyez sans la 

relâcher sur la touche numérique du numéro 

_`pþeþ amlacplþ nmsp nj_acp jª_nncj, 

 

 

 



 

Prendre un appel  

Jmpqosªsl _nncj clrp_lr cqr pcüs* tmrpc

appareil sonne ou vibre selon les options que 

vous avez définies pour le téléphone.  Le nom 

et le  lskþpm bc jª_nncj_lr qmlr _ddgafþq b_lq

la fenêtre surgissante.  Qg jc lmk bc jª_nncj_lr

ne se trouve pas dans la liste de vos contacts, 

qcsj jc lskþpm bc rþjþnfmlc bc jª_nncj_lr cqr

affiché.  

Prendre un appel  

Pour prendre un appel entrant, appuyez sur 

la t ouche Send (Envoi)  de votre appareil ou 

bien tapez sur Answer (Répondre) (touche 

programmable gauche).  

 

Rejeter un appel  

Pour rejeter un appel entrant, appuyez sur la touche End (Fin) de votre 

appareil ou bien tapez sur Ignore (I gnorer) (touche programmable droite).  

Mettre fin à un appel  

Pour mettre fin à un appel, appuyez sur la touche End (Fin) de votre appareil 

ou tapez sur End (Fin) õ jªþap_l, 



 

Mnþp_rgmlq cl amspq bª_nncj 

Régler le volume du téléphone  

Pour régler le volume du t éléphone en cours 

bª_nncj*tapez qsp jªgaĉlc sur la barre de 

navigation et sélectionnez un niveau de 

volume.   

ATTENTION : 

 

 

 

 

Utilisation de la fonction Silence  

Cl amspq bª_nncj* tmsq nmstcx bþq_argtcp tmrpc kgapm bc qmprc osc j_

personne avec laquelle vous parlez ne peut pas vous entendre, mais vous 

nmstcx rmshmspq jªclrclbpc, 

Sur le pavé numérique de Phone, tapez sur Mute (Silence)  pour activer la 

fonction silence.  Jªgaĉlc s'affiche dans le coin supérieur droit.  

Pour désactiver la fonction silence, tapez sur Unmute (Rétablir le son) . 

 

 

 



 

Utilisation du haut -parleur  

Vous pouvez activer le haut -parleur pour utiliser votre appareil comme un 

téléphone mains libres.  

Sur le pavé numérique de Phone, tapez sur Speaker On (Activer le 

haut -parleur)  pour activer la fonction haut -parleur.  Jªgaĉlc  s'affiche sur 

la barre de navigation.  

Pour désactiver la f onction haut -parleur, tapez sur Speaker Off (Désactiver 

le haut -parleur) . 

Gérer plusieurs appels  

REMARQUE : 

 

 

Cl amspq bª_nncj* tmsq nmstcx nj_acp ms prendre un deuxième appel en 

kcrr_lr jª_nncj cl amspq cl _rrclrc, Puis, vous pouvez choisir de basculer 

bªsl amppcqnmlb_lr õ jª_srpc* ms _argtcp slc amldþpclac rþjþnfmlgosc clrpc

les trois personnes.  

Mettre un appel en attente pour prendre un deuxième 

appel 

1. Qªgj w _ sl _srpc _nncj clrp_lr _jmpq osc tmsq ÿrcq cl rp_gl bc n_pjcp qsp

tmrpc _nn_pcgj* slc dclÿrpc qspegqq_lrc qª_ddgafc nmsp tmsq jc qgel_jcp, 

2. Tapez sur Answer (Répondre)  pour mettre le premier appel en attente et 

répondre au deuxième appel.  

3. Pour mettre fin au deuxième appel et retourner au premier, tapez sur 

End (Fin). 



 

Rejet du deuxième appel  

Nmsp pchcrcp jc bcsvgýkc _nncj cr amlqcptcp jª_nncj cl amspq*tapez sur 

Ignore (Ignorer) . Faites attent ion de ne pas taper sur End (Fin) ; ce faisant, 

tmsq kcrrpgcx dgl õ jª_nncj cl amspq, 

Mettre un appel en attente pour placer un deuxième 

appel  

1. Cl amspq bª_nncj*tapez sur Hold (Attente)  pour mettre le premier appel 

en attente.  

2. Composez le deuxième numéro o u tapez les premières lettres du nom du 

deuxième contact avec le pavé numérique de votre appareil.  Puis 

appuyez sur la touche Send (Envoi) pour établir la connexion.  Attendez 

osc jªml pþnmlbc õ tmrpc _nncj, 

3. Pour mettre fin au deuxième appel et retourner au  premier, tapez sur 

End (Fin).. 

Basculer entre les appels  

Lorsque vous avez mis un appel en attente ou pris un autre appel ainsi que 

décrit ci -avant, vous pouvez basculer entre les deux appels en tapant s ur 

Swap (Basculer) . 

Mettre en place une conférence téléphonique  

REMARQUE : 

 

 

1. Lorsque vous avez mis un appel en attente ou pris un autre appel ainsi 

que décrit ci -avant, vous pouvez mettre en place une conférence 

téléphonique en tapant sur  Menu  Ą Conference (Conférence) . 

2. Nmsp d_gpc n_prgagncp bª_srpcq ncpqmllcq õ tmrpc amldþpclac*tapez sur 

Hold (Attente) . Composez le deuxième numéro et appuyez sur le bouton 

conversation pour établir la connexion.  ?rrclbcx osc jªml pþnmlbc õ

votre appel.  Puis tap ez sur Menu  Ą Conference (Conférence) . 



 

3. Qg tmsq tmsjcx n_pjcp cl npgtþ õ jªsl bcq n_prgagn_lrq cl amspq bª_nncj*

tapez sur Menu  Ą Private (Privé) . Sélectionnez un numéro, et tapez sur 

Private (Privé) . 

Nmsp glajspc õ lmstc_s rmsr jc kmlbc b_lq jª_nncj*tapez  sur Menu  Ą 

Conference (Conférence) . 

Prendre une note pendant un appel  

Vous pouvez prendre une note pendant un appel.  

1. Tapez sur Note . 

2. Saisissez votre note et tapez sur ok . 

Pour accéder à une note que vous avez créée pendant un appel  : 

1. Lorsque vous êtes dans le programme Phone, tapez sur Call History 

(Historique des appels) . 

2. Jªgaĉlc glbgosc osc jª_nncj rþjþnfmlgosc amlacplþ amlrgclr slc lmrc, 

Tapez qsp jc lmk ms jc lskþpm bc jª_nncj q_lq jc pcj÷afcp* crtapez sur 

View Note (Afficher la note)  dans le menu r accourcis. 

REMARQUE : Ą Programs (Programmes) Ą

Notes  

 

 

 

 

 

 



 

Srgjgqcp jªfgqrmpgosc bcq _nncjq 

JªFgqrmpgosc bcq _nncjq glbgosc j%fcspc cr j_ bspþc bc rmsq jcq _nncjq

entrants, sortants ou en absence, ainsi q sªsl pþa_ngrsj_rgd bcq rmr_sv bcq

appels. JªFgqrmpgosc bcq _nncjq ncpkcr _sqqg bª_aaþbcp d_agjckclr _sv lmrcq

prises pendant les appels.  

Nmsp _aaþbcp õ jªFgqrmpgosc bcq _nncjq os_lb tmsq ÿrcq b_lq jc npmep_kkc

Phone, tapez sur Call History (Historique des appels) . 

?ddgafcp jªfgqrmpgosc bcq _nncjq 

Vous pouvez taper sur Menu  Ą Filter (Filtrer)  pour modifier le mode 

bª_ddgaf_ec bc jªFgqrmpgosc bcq _nncjq &jc kmbc n_p bþd_sr cqrAll Calls (Tous 

les appels) ).  

 ̧ All Calls (Tous les appels) : Affiche tous les 

appels reçus ou placés sur votre appareil, 

b_lq jªmpbpc afpmlmjmegosc, 

 ̧ Missed (En absence) ( ) : Affiche 

uniquement les appels auxquels vous 

nôavez pas répondu.  

 ̧ Outgoing (Sortants)  ( ) : Affiche 

uniquement les appels placés à partir de 

votre appareil.  

 ̧ Incoming (Entrants)  ( ) : Affiche 

uniquement les appels reçus sur votre 

appare il.   

Nmsp tmgp j_ b_rc* jªfcspc cr j_ bspþc bªsl _nncj*tapez qsp jªþjþkclr b_lq j_

liste pour afficher les détails.  

Pour effacer tous les entrées de la liste, tapez sur Menu  Ą Delete All Calls 

(Supprimer tous les appels) . 



 

Ajouter une entrée aux contacts  avec 

jªfgqrmpgosc bcq _nncjq 

Tmsq nmstcx _hmsrcp sl lskþpm bc rþjþnfmlc qc rpmst_lr b_lq jªFgqrmpgosc

des appels aux Contacts Outlook ou aux Contacts SIM.  

1. Tapez qsp jªclrpþc osc tmsq tmsjcx rp_lqdþpcp* q_lq j_ pcj÷afcp* nsgqtapez 

sur Save to Contacts (En registrer dans les contacts)  dans le menu 

raccourcis. 

2. Tapez sur <New Contact> (<Nouveau contact>)  et sélectionnez un type 

de contact.   

3. Entrez le nom du contact et sélectionnez le type de numéro adéquat.  

4. Tapez sur Save (Enregistrer)  nmsp clpcegqrpcp jªclrpée. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Utiliser la numé rotation abrégée  

Vous pouvez créer des numérotations abrégées pour les numéros de 

téléphone fréquemment appelés, de façon à pouvoir appeler un numéro en 

appuyant sur une seule touche.  

Créer une entrée de numérotation abrégée  

Les numérotations abrégées ne peuvent être créées que pour les numéros 

qui sont enregistrés parmi les Contacts.  

1. Alors que vous êtes dans le programme 

Phone, tapez sur Speed Dial 

(Numérotation abrégée) . 

2. Tapez sur Menu Ą New (No uveau) . 

3. Tapez sur le contact voulu.  

4. Dans Name (Nom) , acceptez le nom 

courant ou modifiez le nom si vous le 

désirez.  

5. Dans Number (Numéro) , sélectionnez le 

numéro de téléphone si vous avez plus 

bªsl lskþpm bc rþjþnfmlc nmsp jc

contact.   

6. Dans Location (Position) , acceptez le numéro abrégé courant ou changez 

de numéro si vous le souhaitez.  

7. Tapez sur ok  pour enregistrer le réglage.  

La nouvelle entrée de numérotation abrégée est désormais ajoutée à la 

liste Speed Dial.  La lettre dans le coin inférieur droit de  jªclrpþc glbgosc

le numéro de téléphone attribué.  N_p cvcknjc* «k¬ glbgosc sl lskþpm

de téléphone mobile.  

REMARQUE : 

 



 

Modifier ou supprimer une entrée de 

numérotation abrégée  

1. Alors que vous êtes dans le programme Phone, tapez sur Speed Dial 

(Numérotation abrégée) . 

2. Tapez qsp jªclrpþc bþqgpþc crtapez sur Delete (Supprimer) . 

- ou bien - 

Tapez qsp jªclrpþc bþqgpþc q_lq j_ pcj÷afcp* nsgqtapez sur Delete 

(Supprimer)  dans le menu ra ccourcis. 

3. Tapez sur Oui . 

Personnaliser votre tél éphone  

Pour accéder aux paramètres du téléphone, lancez le programme Phone et 

tapez sur Menu  Ą Options . 

Modifier les paramètres du téléphone  

Tapez qsp jªmlejcrPhone (Téléphone) . 

Vous pouvez personnaliser les paramètres du 

téléphone, comme par exemple le type de 

sonnerie, la sonnerie utilisée pour les appels 

entrants et les sons des touches à utiliser 

lorsque vous composez les numéros de 

téléphone.  

REMARQUE : 

\

\

 



 

Modifier les paramètres de sécurité  

Tapez qsp jªmlejcrSecurity (Sécurité) . 

Vous pouvez protéger votre téléphone contre 

toute utilisation abusive.  

Gj qc ncsr osªgj tmsq qmgr bck_lbþ bc q_gqgp jc

code PIN2 pour des fonc tions spécifiques 

(comme par exemple les compteurs de 

recharge des cartes prépayées). Pour savoir si 

votre carte SIM prend ou non en chage les 

services et fonctions de type PIN2, veuillez 

consulter votre opérateur de téléphonie 

mobile.  

REMARQUE :

 

 

Modifier les paramètres des services  

Tapez qsp jªmlejcrServices. 

Vous pouvez accéder à et configurer les 

paramètres pour les services téléphoniques 

auxquels vous avez souscrit auprès de votre 

opérateur de téléphonie mobile.  Par exemple, 

il se peut que vous vouliez bloquer certains 

types d'appels entrants et/ou sortants, 

réacheminer les appels entrants vers un 

numéro de téléphone différent en fonction 

des circonstances, être informé des appels 

entrants alors que vous avez un appel en 

cours, ou bien faire en sorte que vos 

correspondants puissent vous identifier 

lorsque vous les appelez.  Les services que vous 

avez à votre disposition dépendent de votre 

opérateur de téléph onie mobile et de votre 

 



 

rwnc bª_`mllckclr, 

Pour afficher les paramètres de vos services, tapez sur un service puis tapez 

sur Get Settings (Voir les paramètres) . 

Modifier les paramètres de réseau  

Tapez qsp jªmlejcrNetwork (Réseau) . 

Vous pouvez afficher les différents réseaux 

q_lq dgj bgqnmlg`jcq* bþrcpkglcp jªmpbpc b_lq

lequel votre téléphone accède à un autre 

pþqc_s qg jc pþqc_s amsp_lr lªcqr n_q

disponible, et spécifier si vous voulez changer 

de réseau manuellement ou 

automatiquement.  Le réseau en cours restera 

_argd hsqosªõ ac osc tmsq af_legcx bc pþqc_s*

que vous perdiez le signal, ou que vous 

changiez de carte SIM.  

 

 

 

 

 



 

Opérations téléphoniques 

supplémentaires  

Utiliser les messages textuels  

Les messages textules sont reçus automatiquement lorsque v otre téléphone 

est allumé.  Jªþap_l Rmb_w tmsq d_gr q_tmgp qªgj w _ bcq lmstc_sv kcqq_ecq

textuels.  Vou pouvez taper sur la section pour ouvrir la liste des messages.  

Nmsp cltmwcp sl kcqq_ec rcvrscj* tmsq nmstcx npmaþbcp bc jªslc bcq d_ümlq

suivantes : 

 ̧ Séleargmllcx bª_`mpb sl lskþpm bc rþjþnfmlc b_lq sl npmep_kkc rcj

que Phone ou Contacts.  Puis sélectionnez Send Text Message (Envoyer 

un message texte)  dans le menu raccourcis ou avec la touche 

programmable.  

 ̧ J_lacx bª_`mpb jc npmep_kkc Kcqq_egle, Puis sélectionnez le numéro 

de téléphone.  

Nmsp bc njsq _knjcq gldmpk_rgmlq* tmgp «Lecture des messages textuels (sur 

les modèles sélectionnés uniquement) ¬ cr «Composer et envoyer un 

message textuel (sur les modèles sélectionnés uniquement) ¬ b_lq jc Af_ngrpc

5. 

Mettre en placer une connexion Internet  

Vous pouvez établir une connexion Internet par le biais du réseau mobile.  

Nmsp bc njsq _knjcq gldmpk_rgmlq* tmgp «Utilisation de la connexion cellulaire 

(pour les modèles sélectionnés uniquement) ¬ b_lq jc Af_ngrpc 5, 

Consulter votre boîte vocale  

La première position de votre liste de numérotation abrégée est réservée par 

défaut à votre boî te vocale.  Losque vous insérez votre carte SIM, votre 

appareil détecte automatiquement le numéro de votre boîte vocale et le 



 

configure pour le placer sur la première position de votre liste de 

numérotation abrégée.  

Nj_acp sl _nncj bªspeclac 

Tmsq nmstcx srgjgqcp tmrpc _nn_pcgj nmsp amknmqcp jc lskþpm bª_nncj

bªspeclac glrcpl_rgml_j* jc //0, Ac lskþpm cqr lmpk_jckclr srgjgqþ nmsp

nj_acp sl _nncj bªspeclac b_lq kªgknmprc oscj n_wq* osc jc rþjþnfmlc

comporte ou non une carte SIM ; il suff it simplement que vous avez accès à 

un réseau de téléphonie mobile.  

Gj qc ncsr osc acpr_glcq pþqc_sv km`gjcq lþacqqgrclr jªglqcprgml bªslc a_prc

SIM, voire, dans certains cas, que le code PIN ait été saisi.  

Gj qc ncsr _sqqg os©gj w _gr bª_srpcq lskþpmq bªsrgence disponibles.  Il se peut 

_sqqg osc tmrpc mnþp_rcsp km`gjc clpcegqrpc bcq lskþpmq bªspeclac jma_sv

supplémentaires dans la carte SIM.  

Placer un appel international  

Lorsque vous composez manuellement un numéro, tapez sur la touche 

lskþpgosc . q_lq j_ pcj÷afcp hsqosªõ ac osc jc qgelc ) qª_ddgafc, Le signe + 

pcknj_ac jc npþdgvc bc jªglrcpl_rgml_j srgjgqþ b_lq jc n_wq õ n_prgp bsoscj tmsq

appelez.  

Tapez le numéro de téléphone complet que vous voulez composer, y compris 

le code d e pays, le code de région (sans le zéro initial qui précède le code de 

région) et le numéro de téléphone local.  

 





 

Chapitre 4   

Gérer votre appareil  

Ac af_ngrpc tmsq cvnjgosc amkkclr eþpcp cddga_ackclr jª_jgkclr_rgml* jcq

paramètres, les données et les programmes de vo tre appareil.  

Amlrpĉjcp jª_jgkclr_rgml  

Une batterie pleine devrait assurer l'alimentation pendant 8 heures de 

fonctionnement. La durée d'une batterie complètement chargée dépend de 

l'utilisation de votre appareil , Acpr_glcq dmlargmlq* amkkc jªsrgjgq_rgml bªsl

support ksjrgkþbg_ ms bªslc a_prc QB, peuvent consommer 

amlqgbþp_`jckclr njsq bªþlcpegc bc j_ `_rrcpgc, 

Signaux d'une batterie faible et actions à 

entreprendre  

 

Tmsq nmstcx amlrpĉjcp jªþlcpegc bc j_ `_rrcpgc cl npcqq_lr qsp  
Ą Settings 

(Paramètres) Ą System (Système) Ą Power (Alimentation) , Jªþlcpegc 

pcqr_lrc qª_ddgafc b_lq slc `_ppc bªþr_r b_lq jc N_llc_s bc amldgesp_rgml bc

l'alimentation.  

Lorsque la batterie est faible, votre appareil  affichera un message 

bª_tcprgqqckclr cr þkcrrp_ sl `gn, Tmsq bctcx q_stce_pbcp tmq bmllþcq cr



 

recharger immédiateme nt la batterie après cet avertissement autrement 

votre appareil  s'arrêtera automatiquement. Vous devez connecter jª_nn_pcgj 

õ jª_jgkclr_rgml ?A cvrcplc nmsp j_ pcaf_pec _t_lr bc nmstmgp j%srgjgqcp õ

nouveau.  

?qrsacq nmsp þamlmkgqcp jªþlcpegc 

Suivez ces recommandations pour maximiser la durée de fonctionnement de 

la batterie, en particulier lorsque vous l'avez comme seule source 

d'alimentation pendant une longue période de temps.  

 ̧ Suspendez fréquemment.  

Par défaut, le rétro -þaj_gp_ec qªþrcglr _srmk_rgosckclr crjª_nn_pcgj de 

même lorsqu'il est inactif pendant une période de temps. Vous pouvez 

diminuer le temps d'inactivité en utilisant   
Ą Settings ( Paramètres) Ą 

System (Système) Ą Power (Alimentation) Ą Advanc ed (Avancé) . 

Pressez sur le bouton d'arrêt pour arrêter  votre appareil  si vous ne 

l'utilisez pas, même si l'arrêt est de courte durée.  

 ̧ Arrêtez les fonctions qui ne sont pas nécessaires ou réglez les 

paramètres.  

V Baissez le volume. 

V Lª_argtcx jcq qmllcpgcq cr jcclignotement  de la lumière que pour les 

notifications les plus importantes. (Tapez sur  Ą Settings 

(Paramètres) Ą Personal (Personnel)  Ą Sounds & Notifications 

(Sonneries et notifications)  pour le réglage.)  

 ̧ Evitez les opérations gourmandes en énergie comme :  

V Utiliser un modem ou un autre périphérique  

V émettre une sonnerie ou jouer de la musique  

V Effectuer un enregistrement  

V Utiliser ou contrô ler des signaux sans fil  

 

 

 



 

Personnaliser votre appareil  

 

Vous pouvez personnaliser les paramètres bc jª_nn_pcgj en fonction de vos 

préférences. Tapez sur  Ą Settings ( Paramètres). Vous pouvez presser sur 

lªgknmprc oscjjc gaĉlc bcq mlejcrqPersonal (Personnel) , System (Système) 

ou Connections (Connexions)  pour les options.  

Paramètres ® Personnel  

Éléments  Descriptions  

Buttons  (Boutons ) Pour attri buer des programmes aux boutons matériels 

(non pris en charge par votre appareil) et définir le 

taux de répétition du contrô le haut/bas.  

Input  (Entrée) Pour paramétrer les éléments liés au mode de saisie et 

_s dmpk_r bªclpcegqrpckclr tma_j, 

Lock (Verroui ller ) Pour définir un mot de passe pour des raisons de 

sécurité. (Voir  «Sécurité de votre appareil ¬ _s Af_ngrpc

2 nmsp njsq bªgldmpk_rgmlq,' 

Menus  (Menus ) Nmsp ncpqmll_jgqcp jcq þjþkclrq osg qª_ddgafclr b_lq jc

menu de Start (Démarrage) . 

Owner Information  

(Informations sur le 

propriétaire ) 

Pour entrer vos informations personnelles.  

Phone Pour personnaliser les fonctions téléphoniques. (Pour 

bc njsq _knjcq gldmpk_rgmlq* tmgp «Personnaliser votre 

téléphone¬ b_lq jc Af_ngrpc3.) 



 

Sounds & 

Notifications  

(Sonneries et 

notifications ) 

Pour définir les conditions et types de sonneries, le 

volume du système  et les moyens de notifications.  

Today (Accueil ) Pour sélectionner les informations à afficher sur 

jªþap_l b%?aascgj _glqg osªsl rfýkc qmsf_grþ nmsp

jª_ppgýpc-plan.  

 

Paramètres ® Système 

Éléments  Descriptions  

About  (à propos 

de) 

Pour affiche r les informations sur le matériel de 

jª_nn_pcgj cr bþdglgp jc lmk bc qwqrýkc nmsp jªgbclrgdgcp

n_pkg bª_srpcq mpbgl_rcspq, 

Backlight  

(Rétro-éclairage) 

Nmsp pþejcp jc lgtc_s bc jskglmqgrþ bc jª_ddgaf_ec cr

bþdglgp jª_ppÿr _srmk_rgosc nmsp bcq p_gqmlq

bªþamlmkgc bªþlcpegc, 

Certificates  

(Certificats ) 

Pour établir votre identité ou l'identité d'autres 

ordinateurs. Ceci empêche les utilisateurs non 

_srmpgqþq bª_aaþbcp õvotre appareil  et à vos données. 

Clock & Alarms  

(Horloge et 

Alarmes ) 

Pour modifier l'heur e et la date et régler les alarmes.  

Customer Feedback  

(Retour client ) 

Pour communiquer à Microsoft votre expérience de 

l'utilisation du logiciel Windows Mobile.  

Encryption  

(Cryptage ) 

Nmsp apwnrcp jcq dgafgcpq jmpqosªgjq qmlr clpcegqrpþq b_lq

une carte de  stockage. 

Error Reporting  

(P_nnmpr bªcppcspq) 

Nmsp _argtcp ms bþq_argtcp jc p_nnmpr bªcppcsp tcpq jc

service de support technique de Windows Mobile.  

GPS Pour configurer les paramètres du matériel GPS et gérer 

le GPS. 



 

Éléments  Descriptions  

Managed Prog rams 

(Programmes 

gérés) 

Nmsp _ddgafcp jªfgqrmpgosc bªglqr_jj_rgml bcq npmep_kkcq

gérés. 

Memory  (Mémoire ) Pour afficher la mémoire du système ou la mémoire de 

la carte de stockage (si elle est installée) et arrêter 

k_lscjjckclr sl npmep_kkc qªgj bctgclr glstable ou si 

la mémoire est insuffisante.  

Power  

(Alimentation ) 

Nmsp _ddgafcp jªþlcpegc pcqr_lrc b_lq j_ `_rrcpgc cr

régler l'heure d'arrêt automatique bc jª_nn_pcgj. 

Regional Settings  

(Paramètres 

régioniaux ) 

Pour spécifier votre ré gion et les formats du numéro, 

de la monnaie, de l'heure et de la date.  

Remove Programs  

(Supprimer les 

programmes ) 

Pour supprimer les programmes ajoutés à la RAM de 

votre appareil . 

Screen (Écran) Nmsp amldgespcp jªþap_l cl nmprp_gr ms cl n_wq_ec, 

Nmsp pþejcp jªþap_l r_argjc _dgl bªmnrgkgqcp j_ os_jgrþ bc

jªþapgrspc, 

Pour régler la taille du texte afin de mieux voir le 

contenu ou mieux lire les programmes.  

System 

Information  

(Information du 

système) 

Information du système . 

Task Manager  

(Gestionnaire des 

tâches) 

Pour afficher ou gérer les tâches des programmes.  

Windows Update  

(Mise à jour de 

Windows ) 

Pour garder votre appareil portable protégé et à jour.  

 



 

Paramètres ® Connexions  

Éléments  Descriptions  

Beam (Pointeur ) Pour recevoir les informations et les fichiers via la 

technologie Bluetooth.  

Bluetooth  Pour configurer ou modifier la connexion Bluetooth.  

Connections  

(Connexions ) 

Pour configurer ou modifier les inf ormations liées à la 

connexion.  

Domain Enroll  

(Inscription 

domaine ) 

Nmsp amllcarcp tmrpc _nn_pcgj _sv pcqqmspacq bªslc

entreprise. Vous aurez besoin du mot de passe 

bªglqapgnrgml dmsplg n_p jª_bkglgqrp_rcsp bc tmrpc

système. 

USB to PC (USB au 

PC) 

Nmsp af_lecp jc rwnc bc amllcvgml SQ@ osªsrgjgqc tmrpc

système et activer la fonctionnalité de réseau avancé.  

Wi-Fi Pour configurer le module du réseau sans fil.  

Wireless Manager  

(Gestionnaire sans 

fil ) 

Nmsp af_lecp jªþr_r bc amllcxion Wi -Fi, Bluetooth et 

Téléphone.  

 

 

 

 

 

 

 



 

Rechercher et organiser les 

informations  

La fonction de recherche  sur votre appareil  vous permet de retrouver 

rapidement les informations.  

Pour rechercher un fichier , tapez sur  Ą Programs (Programmes)  Ą Search 

(Recherche). Entrez le texte que vous voulez rechercher, sélectionnez un 

type de données et tapez sur Search (Recherche) pour lancer la recherche.  

Tmsq nmstcx þe_jckclr srgjgqcp jªCvnjmp_rcsp bc dgafgcp nmsp rechercher les 

fichiers sur votre appareil  et les organiser en dossiers. Tapez sur  Ą 

Programs (Programmes) Ą File Explorer (Explorateur de fichiers) . 

 

 

 

 

 





 

Chapitre 5   

Microsoft Pocket 

Outlook  

Microsoft Pocket  Outlook  comporte les options Calendrier, Contacts, Tâches, 

Notes et Messages. Vous pouvez utiliser ces programmes individuellement 

ou ensemble. Par exemple, les adresses électroniques enregistrées dans 

Contacts peuvent êtr e utilisées pour envoyer des messages électroniques 

dans Messages. 

Ą Help (Aide)  

 

Calendrier  : Programmer les 

rendez -vous et les réunions  

Utilisez jªmnrgml A_jclbpgcp pour programmer les rendez -vous, notamment les 

réunions et autres événements. Vous pouvez consulter vos rendez -vous en 

vous référant à (Agenda, Jour, Semaine, Mois et Année). Configurez 

Calendrier pour vous rappeler d e vos rendez-vous par une sonnerie ou autre 

méthode. Les rendez -vous du jour peuvent s'afficher sur l'écran d'Accueil.  

Tapez sur  Ą Calendar  (Calendrier)  pour lancer le programme.  

 

 

 



 

 
 

Programmer un rendez -vous 

1. Dans la fenêtre Jour ou Semaine, tapez qsp j_ b_rc cr jªfcspc afmgqgcq bs

rendez -vous. 

2. Tapez sur Menu Ą New Appointment 

(Nouveau rendez -vous) . 

3. Utilisez le Panneau de sa isie, tapez 

bª_`mpb nmsp qþjcargmllcp jc af_kn* nsgq

entrez une description et un 

emplacement.  

4. Si nécessaire, tapez qsp j_ b_rc cr jªfcspc

pour les modifier.  Clrpcx bª_srpcq

informations de votre choix. Vous devez 

masquer le Panneau de saisie pour 

afficher  tous les champs disponibles.  

5. Tapez sur ok  pour sauvegarder et 

retourner à Calendrier.  

 

 

Tapez pour définir les 

paramètres du jour.  

 

Tapez pour afficher ou 

modifier les détails du 

rendez -vous. 

Tapez pour ouvrir une 

autre fenêtre . 

 



 

Srgjgqcp j©Cap_l bc pþqskþ bs a_jclbpgcp 

Lorsque vous tapez sur un rendez -vous dans 

A_jclbpgcp* sl þap_l bc pþqskþ qª_ddgafc,

Pour modifier le rendez -vous, tapez sur 

Menu Ą Edit (Modifier) . 

 

 

 

 



 

Contacts : suivre les amis et 

collègues 

Jªmnrgml Amlr_arq tmsq ncpkcr bc k_glrclgp

une liste de vos amis et collègues afin de 

pouvoir facilement retrouver les 

informations recherchées, que ce soit à la 

maison ou en chemin.  

Tapez sur  Ą Contacts  pour lancer le 

programme.  J_ jgqrc Amlr_arq qª_ddgafc, 

Pour les modèles avec fonction téléphone, 

les contacts stockés dans la carte SIM 

apparaissent aussi dans la liste (ils sont 

qgel_jþq n_p jªgaĉlc ). 

 

Créer un contact  

1. Dans Contacts, tapez sur New (Nouveau) . 

2. Pour les modèles avec fonction 

téléphone, il vous sera demandé de 

sélectionner un contact Outlook ou un 

contact SIM si la fonction téléphone est 

activée. 

3. Utilisez le Panneau de saisie, entrez un 

nom et autres informations  sur le 

contact. Vous devez défiler vers le bas 

pour afficher tous les champs 

disponibles.   

REMARQUE : 

 



 

4. Tapez sur ok  pour sauvegarder et retourner à liste des co ntacts.  

Srgjgqcp jªCap_l bc pþqskþ bcq amlr_arq 

Lorsque vous tapez sur un contact dans la 

liste de contacts, un écran de résumé 

qª_ddgafc,Pour modifier les informations sur 

le contact, tapez sur Menu Ą Edit (Modifier) . 

 

 

 

 

 

 

 



 

Tâches : Sauvegarder une Liste des 

tâches 

Srgjgqcx jªmnrgml R÷afcq nmsp amlqcptcp j_

trace de vos tâches. 

Tapez sur  Ą Programs Ą Tasks (Tâches) 

pour lancer le programme.  

 

Créer une tâche 

1. B_lq jªmnrgml R÷afcq*tapez sur Menu Ą 

New Task (Nouvelle tâche) . 

2. Utiliser le Panneau de saisie pour entrer 

une description.  

3. Vous pouvez entrer une date de début et 

une échéance ou enrpcx bª_srpcq

gldmpk_rgmlq cl npcqq_lr bª_`mpb qsp jc

champ. Si le Panneau de saisie est ouvert, 

vous devez le masquer pour afficher tous 

les champs disponibles.  

4. Tapez sur ok  pour sauvegarder et 

retourner à la liste des tâches.  

 

 



 

Srgjgqcp jªCap_l bc pþqsmé des tâches 

Lorsque vous tapez sur une tâche dans la 

liste des tâches, un écran de résumé s'affiche. 

Pour modifier la tâche, tapez sur Edit 

(Modifier) . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Note s : enregistrer les réflexions 

et les idées 

Enregistrez rapideme nt les réflexions, les 

rappels, les idées, les images et les numéros 

de téléphone avec les Notes. Vous pouvez 

créer une note écrite ou un enregistrement. 

Vous pouvez également inclure un 

enregistrement dans une note. Si une note 

est ouverte lorsque vous cr éer 

jªclpcegqrpckclr* gj qcp_ glajsq b_lq j_ lmrc

comme icône. Qg j_ jgqrc bcq lmrcq qª_ddgafc* gj

sera créé comme enregistrement autonome.  

Tapez sur  Ą Programs (Programmes) Ą 

Notes  pour lancer le programme.  

 

Créer une note  

1. B_lq jªmnrgml Lmrcq*tapez sur New 

(Nouveau) . 

2. Créez votre note en écrivant, en 

dessinant, en saisissant ou en 

enregistrant.  

3. Tapez sur ok  pour sauvegarder et 

retourner à la liste des notes.  

 

 

 



 

Messages : Envoyer et recevoir 

des courriers électroniques  

Srgjgqcx jªmnrgmlMessages pour envoyer et recevoir des messages. 

Tapez sur  Ą Messaging  (Messages). Jªþap_l bc qþjcargml bs amknrc

qª_ddgafc, 

A propos d es comptes  

Vous pouvez utiliser plusieurs services pour envoyer et recevoir des 

messages. Nmsp jcq bgddþpclrq kþrfmbcq bª_aaýq _sv kcqq_ecq* gj cvgqrc

différents types de comptes  : 

 ̧ Text Messages (Messages textes)  (sur les 

modèles sélectionnés uniquement) :  Cet 

þjþkclr qª_ddgafc qg tmrpc kmbýjc

comporte la fonction téléphone.   

 ̧ Outlook E -mail (Courriel Outlook) : Cet 

þjþkclr qª_ddgafc qg tmsq _tcx qwlafpmlgqþ

directement avec un compt e Microsoft 

Exchange Server ou avec Microsoft 

Outlook sur votre ordinateur.  

 ̧ An Internet account (Un compte 

Internet) : Vous devez configurer 

manuellement ce compte.  Pour ce type de 

amknrc* gj d_sr osªsl dmsplgqqcsp bª_aaýq

Glrcplcr ms osªsl mnþp_rcsp km`gje (sur 

les modèles sélectionnés uniquement) 

fournisse des services de messagerie qui 

tmsq ncpkcrrclr bªcltmwcp cr bc pcactmgp

des courriels sur Internet.  

 



 

Kgqc cl nj_ac bªsl amknrc bc amsppgcj Glrcplcr 

Tmsq lc nmstcx amldgespcp osªsl qcsj amknrc Msrjmmisur votre appareil.  

Cependant, vous pouvez configurer plusieurs comptes de courriel Internet.   

1. Tapez sur  Ą Messaging  (Messages). 

2. Tapez sur Setup E-mail (Configurer le courriel)  qsp jªþap_l bc qþjcargml bc

compte.  

3. Qsgtcx jcq glqrpsargmlq osg qmlr _ddgafþcq õ jªþap_l nmsp kclcp õ `gcl j_

configuration.  

Pendant la configuration, vous pouvez permettre à Auto Setu p de 

pcafcpafcp cr bªclpcegqrpcp jcq n_p_kýrpcq bs amknrc bc amsppgcj osc

vous voulez synchroniser avec votre appareil.  Si Auto Setup ne trouve 

pas les paramètres, vous devez demander à votre FAI, votre opérateur 

mobile ou votre administrateur système de v ous fournir les paramètres 

corrects, puis saisir vous-même ces paramètres. 

Consulter son courriel  

Lorsque vous vous connectez à votre serveur de courriel ou que vous vous 

synhronisez avec votre ordinateur de bureau ou votre serveur, vous ne 

recevrez par dé faut que les messages des 3 derniers jours et les deux 

premiers Ko de chaque nouveau message, sans les pièces jointes.  Les 

messages originaux restent sur le serveur ou sur votre ordinateur de bureau.  



 

Pour consulter votre courriel  : 

1. Tapez sur  Ą Messaging  (Messages). 

2. Qsp jªþap_l bc qþjcargml bs amknrc*tapez 

sur le compte que vous voulez utiliser.  

3. Les messages que vous avez reçus sont 

affichés dans la liste des messages. Pour 

ouvrir un élément, tapez dessus. 

 

 

Composer et envoyer un courriel  

1. Tapez sur  Ą Messaging  (Messages). 

2. Qsp jªþap_l bc qþjcargml bs amknrc* r_ncx qsp jc amknrc osc tmsq tmsjcx

utiliser.  

3. Tapez sur Menu  Ą New  (Nouveau) . 

 

 

4. Q_gqgqqcx jª_bpcqqc bc amsppgcj bªsl ms bc njsqgcspq bcqrgl_r_gpcq* cl

séparant chaque d estinataire avec un point -virgule.  Pour accéder aux 

adresses et numéros de téléphone de Contacts, tapez sur To (A). 


